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Ao contrario, dizei: ‘Ouvimos e obedecemos. Teu
perdao, Senhor nosso, e a Ti é o retorno.’”

Abu Hurayrah (que Allah esteja satlsfe|to com ele), disse: Quando foi revelado ao _
Mensageiro de Allah [J o versiculo: {pS.umJl w9 b I9’°’ ls [0 UaJllI 9 Lo_9 wlsladdl 9 J[J
5228 ;MJSwLwLUI,DsLWUz,JiL’S clig oal 3asid [|q1JI PS.wusz’ 335 31} (“A Allah
pertence o que esta nos céus e o0 que esta na terra, e, quer manifesteis o0 que esta em
vossas almas, quer o oculteis, Allah vos pedira contas disso. Ele perdoa a quem quiser e
castiga a quem quiser, e Allah é capaz de todas as coisas.”) [Al-Bagarah 2:284] Isso
pesou muito sobre os Companheiros do Mensageiro de Allah []. Eles foram até ele,
sentaram-se de joelhos e disseram: “O Mensageiro de Allah, fomos encarregados de
obras que conseguimos suportar: a oracao, o jejum, a luta e a caridade. Mas agora foi
revelado a ti este versiculo, e nao conseguimos suporta-lo.” O Mensageiro de Allah []
disse: “Quereis acaso dizer como disseram 0s povos anteriores: ‘Ouvimos e
desobedecemos’? Ao contrario, dizei: ‘Ouvimos e obedecemos. Teu perdao, Senhor
nosso, e a Ti é o retorno.”” Entao eles disseram: “Ouvimos e obedecemos. Teu perdao,
Senhor nosso, e a Ti € o retorno.” Quando os Companheiros recitaram e suas linguas se
habituaram a isso, Allah revelou Iogo em seqguida: {a,j oo all J),I 5y JWJJI o8l
&Ipﬂt&blghwlybsﬂamjuopluuajmyalm d.uS_gcuana3aULu.o|J§|:| 3AJI3
).uo.o“ JJIS &5} (“O Mensageiro creu no que Ihe foi revelado de seu Senhor, e também
os crentes. Todos eles creram em Allah, em Seus anjos, em Seus Livros e em Seus
mensageiros, dizendo: ‘Nao fazemos distincao entre nenhum dos Seus mensageiros.” E
disseram: ‘Ouvimos e obedecemos. Teu perdao, Senhor nosso, e a Ti é o retorno.’”) [Al-
Baqgarah 2: 285] E quando assim fizeram, AIIah ab- Togou a dificuldade e revelou em
seguida: {&J.auSI L e oS b g 0 s lll Luss 2l 2alS3 Y} (“Allah ndo sobrecarrega
nenhuma alma além da sua capacidade. EIa tera o que tiver feito de bem, e sofrera o
que tiver feito de mal.”) [Al-Baqarah,2:286] Depois foram reveladas suplicas, e a cada
uma o Profeta [] respondia: “Sim.” {l:UaSi Si Y ol L3158 y &5} (“Senhor nosso, ndo nos
castigue se esquecermos ou errarmos. ") — Ele disse: “Sim.” {55 150 B Jos5 V5 15
G5 o L}»JI e a:lp} (“Senhor nosso, n&o nos imponhas um fardo como 0 que
impuseste aqueles que vieram antes de nds.”) — Ele disse: “Sim.” {&5l Y 1 HEEY Vs 15
a W} (“Senhor nosso, ndo nos imponhas o que nao temos forc;a para suportar.”) — Ele
disse: “Sim.” {L,U_qL{JI p_g.n.“ e 5255 bYgs cul [ W3 Sls W sably Ge 2atls} (“E absolve-
nos, perdoa-nos, tem misericérdia de nés. Tu és o nosso Protetor, concede-nos, pois,
vitdria sobre os povos incrédulos.”) — Ele disse: “Sim.”

Quando Allah, Altissimo, revelou ao Seu Profeta [] a Sua palavra: {A Allah pertence o que
esta nos céus e o que esta na terra} — em criagao, dominio, disposicao e administracao —
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*{e se manifestardes o que esta em vossas almas} e o tornardes publico, *{ou o ocultardes}
e 0 guardardes em vossos coracoes, {Allah vos pedird contas disso} no Dia da Ressurreicao.
**{Entao Ele perdoara a quem quiser} por Sua graca e misericordia, {e castigara a quem
quiser} por Sua justica. {E Allah é, sobre todas as coisas, Onipotente}, nada O incapacita.
Quando os Companheiros ouviram isso, acharam pesado, porque significava ser
responsabilizado até mesmo pelos pensamentos e intencdes do coracao. Entdao vieram ao
Mensageiro de Allah [], e sentaram-se de joelhos diante dele, dizendo: “O Mensageiro de
Allah! Ja nos foi imposto antes deveres fisicos que conseguimos cumprir — como a oragao, o
jejum, a luta e a caridade. Mas agora foi-te revelado este versiculo, e nao conseguimos
suporta-lo.” O Profeta [] disse-lhes: “Quereis vés dizer como disseram os judeus e 0s cristaos:
{Ouvimos e desobedecemos}? Nao! Dizei: {Ouvimos e obedecemos. Teu perdao, Senhor
nosso! E a Ti é o retorno}.” Entao os Companheiros obedeceram ao mandamento de Allah e
do Seu Mensageiro, dizendo: “Ouvimos e obedecemos. Teu perddo, Senhor nosso, e a Ti é 0
retorno.” Quando os muculmanos pronunciaram isso com suas linguas e seus coracoes se
submeteram, Allah revelou em louvor ao Profeta e a sua Ummah: {O Mensageiro creu no que
foi revelado a ele de seu Senhor, e também os crentes} — suas linguas e coracdes se
renderam a ordem de Allah. {Todos creram em Allah, em Seus anjos, em Seus Livros e em
Seus Mensageiros, sem fazer distincao entre nenhum de Seus Mensageiros}. “E dizemos:
Creiamos em todos eles, e dissemos: Ouvimos (sami‘na) a Tua palavra, e obedecemos
(ata‘na) ao Teu mandamento. Pedimos o Teu perdao, nosso Senhor, e a Ti sera o retorno, no
Dia em que se estabelecer o Juizo. Quando eles fizeram isso, e disseram o que lhes foi
ordenado — manifestando a escuta e a obediéncia as ordens de Allah —, Allah aliviou desta
Ummah e ab-rogou aquele versiculo com a Sua palavra: ‘Allah ndo impde a uma alma senao
aquilo que estd dentro da sua capacidade.’ Para ela sera a recompensa do que fizer de bem,
e sobre ela sera a punicao do que cometer de mal. Allah nao responsabiliza ninguém pelo
pecado de outro, nem pelo que a sua alma apenas lhe sussurra.” “Nosso Senhor, nao nos
castigues se esquecermos ou errarmos.” — Allah respondeu: “Sim, Eu ja fiz isso.” “Nosso
Senhor, nao nos imponhas fardo pesado, como impuseste aos que vieram antes de nds
(como os filhos de Israel e outros).” — Allah respondeu: “Sim, Eu ja fiz isso.” “Nosso Senhor,
nao nos encarregues daquilo que nao temos forca para suportar, sejam obrigacodes,
provacdes ou assuntos que nos sejam impossiveis. E apaga de nds 0s nossos pecados,
perdoa-nos, encobre-os, e tem misericdrdia de nds com a Tua misericérdia vasta. Tu és o
nosso Protetor e Senhor, da-nos, entao, a vitéria contra o povo incrédulo, pela prova e pela
superioridade na luta.” — Allah respondeu: “Sim, Eu ja fiz isso.”
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